
Юто: - О, эта сумка легкая.

По ощущению предмета внутри, Юто мог сказать, что на этот раз это были не деньги.

Он открыл сумку и заглянул внутрь.

Юто: - А? Это кольцо?

Внутри было обычное, простое серебряное кольцо.

Он внимательно осмотрел его, но не увидел никаких надписей.

На нем также не было ни одного рисунка или украшения.

Юто: - Уммм… что это? …Oх, точно!

Юто пришла идея, и он положил кольцо в инвентарь.

Иконка кольца появляется в его инвентаре.

Юто прикасается к нему пальцем.

[Кольцо выносливости]

По названию Юто понял, что это предмет, повышающий статус.

Юто: - Учитывая, что это был квест, в этом есть смысл.

 

Достав кольцо из инвентаря, Юто надел его на палец, чтобы проверить.

Кольцо подошло идеально.

Похоже, что внутри кольца было какое-то заклинание, которое помогло изменить размер
кольца, чтобы оно подошло к его пальцу.

Юто: - На кольце написано "Кольцо выносливости", так что я думал, что моя выносливость
повысится… но… хах……



Юто попробовал пошевелить телом.

Он почувствовал едва заметное увеличение выносливости, и его тело стало легче.

Это не дало такого эффекта, как повышение выносливости 2-го уровня, но все же, несмотря на
это, эффект улучшился.

 

Независимо от того, насколько мала польза, любой предмет, повышающий ваши
потенциальные способности, продается по очень высокой цене.

Потому что эта небольшая разница, в критический момент в подземелье, может определить
вашу жизнь или смерть.

Если бы он продал это кольцо, Юто заработал бы значительную сумму денег.

Юто был уверен, что на вырученные деньги он сможет прожить не менее 10 лет, не работая.

Но, конечно, это при условии, что он продолжит жить с теми же стандартами, что и сегодня,
еще 10 лет.

Юто: - Но это немного разочаровывает - получить навык Выносливости. То есть, я благодарен и
все такое, но….

Если бы это был квест, который заставляет тебя сражаться 24 часа, то эту награду лучше было
бы получить до его начала.

 

・・・

 

Мари: - О, Юто, какое редкое зрелище.

Юто: - О, Мари, ты тоже здесь.

Настало время ужина.



Мари закончила свою работу и обедала в кафетерии "Золотая скала".

Золотая скала - знаменитая столовая, известная как: «Дешево, быстро и достаточно вкусно».

Мари - одна из завсегдатаев этого кафе и почти каждый день здесь обедает.

Отчасти это происходит потому, что в общежитии, где она живет, нет столовой.

Мари никогда не умела готовить, и в ее общежитии тоже не было кухни.

По этой причине она почти всегда ела вне дома.

 

Мари: - Подожди, Юто, у тебя действительно есть деньги, чтобы позволить себе это?

Юто: - Конечно!

Глядя на выражение лица Юто, Мари поняла, что что-то изменилось.

Юто всегда испытывал трудности с деньгами. Он был вечным E рангом и имел очень
маленький доход.

Все, что он зарабатывал, тратилось на его дешевую квартиру, и после аренды оставалось
совсем немного.

Он ест только два раза в день и тратит на еду около 50 гардов. Это десятая часть того, что
тратит Мари.

Иногда Мари приглашала его поесть с ней в "Золотой скале".

Это потому, что Юто ест только дешевый хлеб за 50 гардов и все еще выглядит как маленький
ребенок из-за недоедания.

Без надлежащего питания Юто так и не смог вырасти высоким.

Мари не могла смириться с мыслью, что Юто упадет в обморок от голода в подземелье.

Что бы вы ни заказали, каждая тарелка в "Золотой скале" стоит 300 гардов. Для Мари, которая



была главным менеджером, это ничто.

Поэтому Мари пригласила Юто и попросила его наесться досыта.

Это было самое большее, что Мари могла сделать, чтобы поощрить Юто.

 

Мари: - Юто, ты в порядке? Подожди, ты получил эти деньги за то, что сделал что-то плохое?!

Юто: - Нет, нет. Я ничего такого не делал.

Юто качает головой в знак отрицания, как ребенок.

Мари прекрасно знает, что Юто не из тех, кто может пойти на преступление.

 

Как бы плохо ни обстояли дела, он не винил никого в том, что не может подняться на уровень
выше.

Сколько бы он ни страдал, он ни разу не переступил черту и не нарушил закон.

Все, что ему нужно было сделать, это один раз, всего один раз, попросить у Мари денег
взаймы, но он никогда не просил помощи и нес свое бремя в одиночку.

Мари: (Я бы хотела, чтобы он был более честен в отношении своей ситуации… )

Мари ест принесенный ей салат с легким раздражением.

Она была полностью готова помочь ему, если бы он только попросил.

Но он ни разу не обратился к ней.

Ей нравилась эта его черта, но и с ней было не менее неприятно иметь дело…

Мари: - Вот, поскольку мы давно не ели вместе, то сегодня за мой счет.

 



Юто: - О нет, все в порядке. Я хочу заплатить сегодня своими собственными деньгами.

 

Мари: - Но Юто, ты сегодня не ел ничего, кроме салата.

Юто: - Но они так много кладут в салат! Вот почему…

 

Юто думал только о количестве на тарелке, а не о пищевой ценности еды.

Это правда, что в Золотой скале на одну тарелку кладут достаточно салата, чтобы насытиться.

Но независимо от этого, салат - это просто салат.

Вы не наберетесь сил от желудка, набитого только салатом.

Мари: - Ешь мясо, Юто! Мясо!!!

Юто: - Но Мари! Я знаю, что все стоит одинаково, но они кладут только один кусок мяса на
тарелку! Это же предмет роскоши! Я не могу заказать что-то настолько дорогое!

Всякий раз, когда она просит его поесть мяса, он всегда отвечает именно так.

 

Мари испускает глубокий вздох и поднимает руку.

Мари: - Извините! Можно мне 5 тарелок стейка!

Юто: - Ты собираешься съесть 5 тарелок стейка?!

Мари: - Нет, это для тебя, Юто.

 

Юто: - Что… ?! Но… !!!



Мари: - Я уже заказала, так что лучше доешь все.

Юто тихо вскрикивает от ужаса.

Это единственный способ насильно накормить Юто.

Не то чтобы Юто ненавидел мясо.

Но он так долго избегал его, что, когда его просят заказать мясо, у него возникают
ненормально высокие сомнения.

Как только Мари приносит заказ, Юто потягивается, как собака, усвоившая урок, и ест мясо с
благодарной, но извиняющейся улыбкой.

Наблюдая за тем, как он ест, Мари заметила, что Юто изменился.

Мари: -…… хах? Эй, Юто, твое лицо немного изменилось?

Юто: - Фувах ? Моё лифо? - с полным ртом стейка, Юто наклоняет голову в замешательстве
говоря невнятно.

Но точно, в лице Юто было что-то другое. Мари могла это заметить.

Она наблюдала за Юто в течение 10 лет.

Что-то внутри него резко изменилось.

Но что это было, Мари не могла сказать.

Но может быть… просто может быть, подумала Мари.

Неужели Юто наконец-то вырвался из своей скорлупы?

Мари: - Эй, не беспокойся о том, чтобы заплатить сегодня. Я оплатила все, что ты уже заказал.

Юто: - Что? Нет! Все в порядке!

 



Мари: - Не волнуйся. Ты же знаешь, что я зарабатываю достаточно!

Юто стонет от разочарования.

Всякий раз, когда упоминается разница в зарплате, Юто ничего не может поделать.

Это ожидаемо.

Мари не хвастается, но ее ежемесячный доход в 10 раз больше, чем у Юто.

Поэтому она может спокойно оплачивать его еду.

Это единственное, чем Мари смогла помочь Юто.

Мари: (По сравнению с тем, что он дал мне, это не так уж и много…)

Как только они закончили есть, Юто настоял на том, чтобы проводить ее до общежития. Он
всегда беспокоился о том, насколько опасны улицы ночью, и пока они шли, Мари шла позади
него, смотрела на его спину и вздыхала.

Она хотела сделать что-нибудь для него.

Но сейчас все, что она может сделать, это накормить его, когда он голоден.

Если бы она могла как-то поддержать его более непосредственно, она бы сделала это в
мгновение ока.

Но в данных обстоятельствах Мари больше ничего не могла сделать.

Maри: - … тогда, если это так.

Мари посмотрела в ночное небо с решимостью в глазах.

Была одна идея, которую Мари могла осуществить.

Но она не могла осуществить свой план прямо сейчас.

…У нее еще не было накопленных средств.



Но выражение лица Юто изменилось.

Должно быть, он наконец-то прорвался сквозь свой панцирь и начал меняться.

Тогда Мари придется просто усердно работать.

Она почти накопила достаточно денег.

Осталось совсем чуть-чуть. Ее цель в поле зрения.

Мари: - Я просто должна быть храброй…

Она прикладывает руку к груди.

Она смотрит на спину человека, который дал ей так много, и закрывает глаза, чтобы
представить себе поношенного, избитого спутника, который поддерживал его так долго - его
длинный меч.
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